NUM = NUMMER

TIT=TITEL Bonum universale de apibus (Bienenbuch)

AUT = AUTOR Thomas van Cantimpré

DAT = DATUM Anfang 15. Jh. (Hinemdrder/Ruh Sp. 846); 2. Halfte 15.
Jh. (Heinertz S. VI; Stutvoet-Joanknecht S. 76*f.)

ORT = ORT Augustiner-Chorherren-Stift Frenswegen

INH = INHALT 1lra-86vb: Gregorius I. Dialogi de vita et miraculis patrum

Italicorum (Buch 1-4); 86vb-263va: Thomas van
Cantimpre Van der naturen der byen

KEY = SCHLUSSEL

Thomas van Cantimpré; Bienenbuch; Buch der Bienen

MED = MEDIUM

Handschrift

UEB = UBERLIEFERUNG

SCR = SCHREIBER

Anonym; zwei Hande: 1. Hand BI. 1ra-168va; 2. Hand BI.
169ra-263v

SPR = SPRACHE

nd. Fassung einer mnl. Ubersetzung
(s. Handschriftencensus)

UMF = UMFANG

263 Bl., zweispaltig zu 40-42 Zeilen

FMT = FORMAT

29x21cm

MAT = MATERIAL

Pergament

IKN = IKONOGRAFIE

Rubrizierte Untersteichungen, Kaoitelanfange,
Lombarden un Initialen; Fleuronéeinitialen

STO = STANDORT

Stral3burg, National- und Universitatsbibliothek

SIG = SIGNATUR

MS 2100

PRV= PROVENIENZ

EDI = EDITION

Stutvoet-Joanknecht 1990, S. 1-263; Heinzert 1906, S. 3-
85 (nur Teil 1)

LIT = LITERATUR

Heinzert 1906 (online), Becker 1914; S. 13 (online; hier
noch L. germ. 176, 25 Wickersheimer 1923, S. 437f.
(online); Jansen-Sieben 1989, S. 451; Stutvoet-
Joanknecht, 1990, S. 76*-79*, 119*, 1-263;

Hinemdorder/Ruh 2VL 9 (1995), Sp. 839-851, hier Sp.
846; Zuidema 1890, S. 269-272 (online); Vet 1902, S.
414 (online); Loffler 1930, S. 320; Nonte 1961, S. 139;
Axters 1970, S. 103f.; Monasticon Windeshemense 2, S.
147; Krdmer 1989, S. 264;
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BESONDERHEITEN
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BEM = BEMERKUNGEN

VOR = VORLAGE

Mikrofilm-Scan

BEA = BEARBEITER
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